im

Magna PT B.V. & Co, KG
Hermann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

PASEY

Delivery no. / Date: 7189432/ 24.05.2019
Purch. ord. no.: 5500039817
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020565 / 13.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Weights (gross/net)
Gross weight  2.288,300 KG Net weight 1.950,200 KG Volumes 2,520 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550722441 1.260 PC 1.950,200 KG
Hub Systemn 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722441Position1
900001 TBA-520921 7 PC 105 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
200002 TBA-520880 . 140 PC 181 KG:
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003  TBA-501668 . 140 PC 36 KG
Inlett fir Muifen DCT2300, HST & PMG
900004  TBA-550528 7 PC 16 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEMNE +NAGEL Sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata;
}%{;L-&)XQB Quantita effettiva: /lq'b:)
Tipo Imbailaggio:
Quantita Imballi;
{QD; S}O’-L\_o Conformits alle e d'imballo: @,
Data coffeigllo: %i Y&é
Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIG: DRES DE FF €04
WWW.Mmagna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0004

-NO: 0000008003

Magna PT B.V., & Co. KG

SHPMT.REF.NO. ;237094

RECIPIENT

-PLANT-CUST: 0100

-NUMBER: 30005665

GETRAG S.P_A.

UNLOADING POINT:

24.05.2019-10:59
Page 01.1
14248

STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE:

Truck (Custome

o

L9

Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGND -NUMBER:
- SHPMT-GRS WEIGHT: 17.805
CONTALINER ID: LB SC 919

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UcHM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO.~VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK _MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7189445 2500666701 240 PC S/ Clutch Housing Chart 5500036317
31.05.2019 2500666701 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 8 X 30 TBA-501494

P: 48 X 0 TBA-501543
7189369 0550723441 1.120 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
24.05.2019 0550723441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407 -611
010 P: 4 X 280 TBA-520921

P: 80 X 0 TBA-501668

P: 80 X o TBA-520880

P: 4 X 0 TBA-550528
7189432 0550722441 1.960 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500039817
27.05.2019 055072244 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7 X 280 TBA-520921

P 140 X 0 TBA-501668

P: 140 X 0 TBA-520880

P: 7 X o TBA-550528
7189433 0550724441 1.400 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
27.05.2019 0550724441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 5 X 280 TBA-520921

P: ) 100 X 0 ’ TBA-501668

P: 100 X TBA-520880

P: 5 X 0 TBA-550528
7189434 0550725441 1.968 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500039817
27.05.2019 0550725441 Knorr. Hr. 09841/467-6133 / 09841/407-611
010 P: 7 X 280 TBA-52(921

P: 140 X 0 TBA-501668

P: 140 X 0 TBA-520880

P: 7 X 0 TBA-550528
7189444 2500643600 420 PC S/ Transmission Housing Chart 5500034311
27.05.2019 2500643600 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 12 - X 35 TBA-501434

p- 72 - X 0 Tﬂﬂgﬁ%f\ r 1P AGEL sl

Via gej. ik ﬂ-,::m. 2e526-Medugno (BA)

- 18 MAG 2019-
AN !

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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Les partlas encadrées da lignes grassas
dalvant &tra remplis par ls iransporteur.

2

Die mit {att gedruzckten Linfen éingsrahmten Bubri-
ken missen vem FrachtiOhrer ausgefdlit werdan.

Q@

1-16 Jumes 21422

des Absenders,
us la raspon-
ur,

Auszufillen unter der Var-
antwortung

Aremplir so

sabllité da l'expédite:

nach gliltigem ADR

rosa 1 Exemplar {Or Absondor ~ Tose ,= Exemplalre e Vexpéditavr
blau = Ekemplar fir Empfangsr _  bleulh Exemplalrs du destinalalre

..... P

;é'r‘.u - Exemfalaar\'r;;;- atzender
blau = Exemplaar voor

MY R U S P

rosa = Essemplare per mittente
e blu L

pink = Capy for sondar
bluo = Copy fer consignea

rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager

griin = Exemplar {Or FBentilhrer® “vart” = Exemplalre du tansporeur

groen « Exemplaar voor vervoerder

par o
varde = Essemplama per lransportetore green = Copy for carder grin = Exemplar for befordrer

1 F,

Absender {Name, Arrschriit, La@
Expéditeur (nom, adresse, p%%

Magna PT BV, & Co. KG

INTERNATIONALER

INTERNATIONAL I

Diese Beférderung vnterliegt trolz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
miungen des Obersinkammens iber den

Ce transport o5t soumls, nonobstant
toule clause contralre, & la Con-
vention relativa au contrat de trans-

,,%/'j,w

/,0 //ﬂ;j /;(. (2(//-'7-"4’/ 7

o Befdrderungsvertrag im Intemationalen port intemational de marchandlses
V\{erKle?d Windsheim StraBengiiterverkehr {CMR), par raute (CMR). f
=l ogiatile. - — =
Empfa , Anachrift, Land! . o b9 ¥ 3 o
2 BB ﬂdnrggsa,tb;yg)) Fuggﬁ imieimof Slif,ﬁs 16 B om adroses serg N
1438 Bad] Windshai | U R I
gl 2 gshel Qehvclizzy Embii S G,

—_— PN e It {‘1 An4n ST
ImcomoioninOpediian B
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G2l Cotn 98
K oy R, R, S
79024 Lendlozlome
v !

ety i pm Tt e Yot oy m e - o
N e b it g s ._.":’.‘...J—\.,:,'u-.,-....in,ca

17 Nachlolgands Frachtfihrer (Name, Anschiift, Land) .
Teans ifs (nom, pays)

’ 74 /
& f-?d‘fﬁ Ji r/@’/

3 Auslielerungsort des Gutes = (

Lieu prévu pour [a livzaison de fa marchandlse %+

o
Ort/Ueu ) i A » p
Lndpays 27 e SR ;
B o By

Ort und Tap der Obemahme des Gutesj
Lisu et date de la pnse en charge de 14 marchandise

4

e F afey

Ort/Lieu . Magna PT B.V. & Co. KG
> 7 N
Land/Pays s - 7 V\Lﬁrk Bad Windshelm 18 ‘é%rshfwhggeetu 3532?9’232‘"‘5" 54 Egﬁfﬁft’gﬁw
Datum/Data - Logistikc - ) . . b
“:am:f;g:e Dokumente Bergbemtemer Srate 5 The freight forwarder as mentioned in box 16 t_:onﬁrms wilh s
5 Bifindil et — 91438 Bad Windsheim signature in box 23 to transport the goods, which are covered
, S”/;/, - Z 7’Z il by this mentioned In CMR. on behalf of the business as
) mentioned in box 2 te the place of destination in hox 3.
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UN-Nummer Ben. Gefahrzeltelmuster-Nr. | Verp.-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode zu zahlen yom: Ahsandar Wihrung Empfangar
Numéro U s.Nr.& |Numéro d'etiusite | Groupe Codea de restriciion v 19 A payer par: Lexpéditeur Monnaig La Best%ataira

Nom o <d'amballage an funnals Fracht

uN voit°g Prix de transport

ErmaBigungen
Anwaisungan des Absandars (Zoll= und Ige amtliche Eehandlungl Sondesvorschriften Seduclions

13 Instructlnngs de l'expéditeur (formalltés douanléres et autres) Presnriplﬂms particullares ggllgghensumme
Zuschldge
Nebangeblihren
Frals I
Sonstiges
Divelsg +
Zu zahlenda Gasamt-
sumine/Total & payer

L 4 Ritckersiatiung

| | Remboursement

- 5 Frachtzahlungsanwelsungen 20 Besondare Verelnbantngen rf \
Prescription d'affranchissemsnt Conventions particuliénes
Frel H \
Franco F
Unfrel .
Non Frence ~ 2 -1

21 QR 77 i e B s e R
e — 1526 Motfugno (BA
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D5 Epet el de Enforir Paletten-Absender ~ Expéditeur des palett Ietten-Empfir Jg}U'\ csfinatrirs dos palettes
mit Gren: - - |
Sl SiraB § aletten-Absendsr - Expéciteur des paletes | | Baiaber RIPAERT TR AT S A E
v&1438 Bad Wigidsheim  bls ki Kein J ‘h Rein
Art Anzahl | Tausch | Teusch |Ar \Anza | | Tausch | Tausch
§
Eura-Palette Eurc-Palette
. Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner das Frachtflhrers
27 Amillchas Kennzelchen Nutzlast In kg Bestitigung des Empfangers/Daturn/Unterschiift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Kfz .
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